REPRODUCTION EXOTIC REVOLVER GRIPS - N.C. ORDNANCE S150
RUGER VAQUERO W/STAG GRIPS

Simulated Stag, Jigged Bone & Ivory Give Your Wheelgun An
Authentic Period Look

REPRODUCTION EXOTIC REVOLVER GRIPS Elegant-looking reproductions of

grips for single-action revolvers look and feel like the hard-wearing stag 2 =
antlers, jigged bone, or ivory used to customize original Old West sixguns. ’ﬁ ihﬁ
Produced by the same proprietary resin molding process N.C. Ordnance uses -L i
on all its reproduction grips for a solid feel and attractive finish. FEATURES

S150 is a New Vaquero or a 50th Anniversary Blackhawk. They do not fit !
Ruger Vaquero XR3-Red, Early Blackhawks or New Model Blackhawks. J50 New A
Model Blackhawk is an XR3-Red frame. These grips also fit the XR3-Red =

Vaquero & the New Model Single Six, but not the New Vaquero or early Ruger

Single Sixes. C130 Uberti Old Model P 1873 Grips - Also Fits New Sheriff, 7th

Cav & Artillery & New Model Uberti Cattleman. Does NOT Fit Old Model Uberti

Cattleman or Uberti Cattleman Hombre. Does Not Fit Cimarron & Taylor

Firearms.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE S150 RUGER VAQUERO W/STAG GRIPS
Manufacturer: N.C. ORDNANCE
Product no.: 100005906

Mfr. No.: S150

Ambidextrous Safety Cut: No
Color: Stag

Make: Ruger

Material: Polymer

Model: Vaquero

Style: Exotic,Reproduction
Surface: Textured

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur REPRODUCTION
"EXOTIC" REVOLVER GRIPS N.C. ORDNANCE
RUGER® VAQUERO®, STAG GRIPS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS von N.C. Ordnance entschieden hast.
Diese Griffe sind so konzipiert, dass sie deinen Einzelfeuerrevolver aufwerten und ein Aussehen und Geflhl
vermitteln, das traditionellen Materialien wie Hirschgeweih, strukturiertem Knochen oder Elfenbein dhnelt. Diese
Sicherheitsanleitung bietet dir wichtige Informationen, um die sichere Nutzung, Installation und Entsorgung des
Produkts gemals der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Griffe mit dem Ruger® Vaquero® Modell kompatibel sind, bevor du sie installierst.
Uberpriife die Griffe auf sichtbare Schaden oder Méangel, bevor du sie verwendest.

Halte die Griffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Verwende die Griffe nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweisen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide es, die Griffe extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, da dies ihre
Integritat und Leistung beeintrachtigen kann.

¢ Modifiziere oder verandere die Griffe in keiner Weise, da dies zu Sicherheitsrisiken fihren kann.

¢ Stelle immer sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor du versuchst, die Griffe zu installieren oder zu
entfernen.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um Beschadigungen an den Griffen oder dem
Revolver zu vermeiden.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und des Besitzes von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers, der fir die
Griffschrauben geeignet ist.

2. Entfernen der alten Griffe

o Finde die Schrauben, die die vorhandenen Griffe am Rahmen des Revolvers sichern.
o Schraube die alten Griffe vorsichtig ab und entferne sie, wobei du darauf achtest, den Rahmen
nicht zu beschadigen.

3. Installieren der neuen Griffe

o Richte die neuen REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS mit dem Rahmen des Revolvers aus.
o Setze die Schrauben in die vorgesehenen Locher ein und ziehe sie von Hand fest, um ein
Uberdrehen zu vermeiden.



o Nachdem alles ausgerichtet ist, verwende den Schraubendreher, um die Schrauben sicher
anzuziehen, wobei du sicherstellst, dass die Griffe fest, aber nicht zu fest angezogen sind.

4. AbschlieBende Uberpriifung

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass die Griffe sicher angebracht sind und die
Funktion des Revolvers nicht beeintrachtigen.

o Flhre eine Funktionsprifung des Revolvers durch, um zu bestatigen, dass er mit den neuen Griffen
korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Griffe verantwortungsbewusst, wenn sie beschadigt oder unbrauchbar werden.

¢ Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffprodukten.
¢ Verbrenne die Griffe nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir alle Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen besuche bitte die offizielle Website von N.C. Ordnance oder
kontaktiere deren Kundendienst fir Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for REPRODUCTION
"EXOTIC" REVOLVER GRIPS N.C. ORDNANCE
RUGER® VAQUERO®, STAG GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS by N.C. Ordnance. These grips are
designed to enhance your singleaction revolver while providing a look and feel reminiscent of traditional
materials like stag antlers, jigged bone, or ivory. This safety instruction guide will provide essential information
to ensure safe usage, installation, and disposal of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the grips are compatible with the Ruger® Vaquero® model before installation.
Inspect the grips for any visible damage or defects before use.

Keep the grips out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the grips if they show signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid exposing the grips to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect their integrity
and performance.

Do not modify or alter the grips in any way, as this can lead to safety hazards.

Always ensure that the revolver is unloaded before attempting to install or remove the grips.

¢ Use appropriate tools for installation to prevent damage to the grips or the revolver.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including a screwdriver suitable for the grip screws.

2. Removing Old Grips

o Locate the screws securing the existing grips to the revolver frame.
o Carefully unscrew and remove the old grips, taking care not to damage the frame.

3. Installing New Grips

o Align the new REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS with the frame of the revolver.

o Insert the screws into the designated holes and handtighten them to avoid stripping.

o Once aligned, use the screwdriver to securely fasten the screws, ensuring the grips are firmly
attached but not overly tightened.

4. Final Check

o Inspect the installation to ensure the grips are securely attached and do not interfere with the



operation of the revolver.
o Perform a function check on the revolver to confirm that it operates correctly with the new grips.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grips responsibly if they become damaged or unusable.

¢ Follow local regulations for the disposal of plastic products.
¢ Do not incinerate the grips, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the official N.C. Ordnance website or contact
their customer support for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION
N.C. ORDNANCE RUGER® VAQUERO®,
EMPUNADURAS DE CUERNO DE CIERVA

Introduccion

Gracias por elegir las EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION de N.C. Ordnance. Estas empufiaduras
estan disefiadas para realzar tu revélver de accién simple, ofreciendo una apariencia y sensacién que recuerdan
a materiales tradicionales como cuernos de ciervo, hueso trabajado o marfil. Esta guia de instrucciones de
seguridad proporcionard informacién esencial para garantizar el uso seguro, la instalacion y la eliminacién del
producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que las empufiaduras sean compatibles con el modelo Ruger® Vaquero® antes de la
instalacion.

¢ Inspecciona las empufaduras en busca de dafios o defectos visibles antes de usarlas.

e Mantén las empufiaduras fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ No uses las empufiaduras si muestran signos de desgaste o dafio.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la
UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

o Evita exponer las empufiaduras a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que esto
puede afectar su integridad y rendimiento.

¢ No modifiques ni alteres las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede conducir a riesgos de
seguridad.

* Aseglrate siempre de que el revélver esté descargado antes de intentar instalar o quitar las
empunaduras.

e Utiliza herramientas adecuadas para la instalacién para evitar dafiar las empufiaduras o el revélver.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la posesién de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Asegurate de que el revélver esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos de las
empuhaduras.

2. Retirando las Empunaduras Viejas

o Localiza los tornillos que aseguran las empufaduras existentes al marco del revélver.
o Desenrosca y retira cuidadosamente las empufiaduras viejas, teniendo cuidado de no dafar el
marco.

3. Instalando las Nuevas Empuiaduras



o Alinea las nuevas EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION con el marco del revélver.

o Inserta los tornillos en los agujeros designados y apriétalos a mano para evitar que se rompan.

o Una vez alineados, utiliza el destornillador para asegurar los tornillos, asegurandote de que las
empufaduras estén firmemente sujetas pero no excesivamente apretadas.

4. Verificacion Final

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que las empufiaduras estén firmemente sujetas y no
interfieran con el funcionamiento del revélver.

o Realiza una verificacién de funcionamiento en el revélver para confirmar que opera correctamente
con las nuevas empufiaduras.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha las empufiaduras de manera responsable si se dafian o vuelven inservibles.

 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos plasticos.
¢ No incinera las empufiaduras, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el sitio web oficial de
N.C. Ordnance o contacta a su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour les POIGNEES DE
REVOLVER "EXOTIQUES" REPRODUCTION N.C.
ORDNANCE RUGER® VAQUERO®, POIGNEES STAG

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES DE REVOLVER "EXOTIQUES" REPRODUCTION par N.C. Ordnance. Ces poignées
sont congues pour améliorer votre revolver a simple action tout en offrant un look et une sensation rappelant
des matériaux traditionnels comme les bois de cerf, I'0s jigged ou l'ivoire. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sécuritaires du produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que les poignées sont compatibles avec le modéle Ruger® Vaquero® avant l'installation.
Inspectez les poignées pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser les poignées si elles présentent des signes d'usure ou de dommage.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez d'exposer les poignées a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car
cela peut affecter leur intégrité et leur performance.

Ne modifiez ni n'altérez les poignées de quelgue maniere que ce soit, car cela peut entrainer des dangers
pour la sécurité.

Assurezvous toujours que le revolver est déchargé avant d'essayer d'installer ou de retirer les poignées.
Utilisez des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager les poignées ou le revolver.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la possession d'armes a
feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux vis des poignées.

2. Retrait des Anciennes Poignées

o Localisez les vis qui maintiennent les poignées existantes au cadre du revolver.
o Dévissez soigneusement et retirez les anciennes poignées, en prenant soin de ne pas
endommager le cadre.

3. Installation des Nouvelles Poignées

o Alignez les nouvelles POIGNEES DE REVOLVER "EXOTIQUES" REPRODUCTION avec le cadre du
revolver.

o Insérez les vis dans les trous désignés et serrezles a la main pour éviter de les dénuder.

o Une fois alignées, utilisez le tournevis pour fixer solidement les vis, en veillant a ce que les
poignées soient fermement attachées sans étre trop serrées.



4. Vérification Finale

o Inspectez l'installation pour vous assurer que les poignées sont bien fixées et n'interférent pas
avec le fonctionnement du revolver.

o Effectuez un contréle de fonctionnement sur le revolver pour confirmer qu'il fonctionne
correctement avec les nouvelles poignées.

Instructions d'Elimination
e Eliminez les poignées de maniére responsable si elles deviennent endommagées ou inutilisables.

» Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
¢ Ne pas incinérer les poignées, car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité ou aux problémes de produit, veuillez vous référer au site officiel de N.C.
Ordnance ou contacter leur service client pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
GUANCETTE "EXOTIC" REVOLVER GRIPS N.C.
ORDNANCE RUGER® VAQUERO®, STAG GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto le GUANCETTE "EXOTIC" REVOLVER GRIPS di N.C. Ordnance. Queste impugnature sono
progettate per migliorare il tuo revolver a singola azione, offrendo un aspetto e una sensazione che richiamano
materiali tradizionali come le corna di cervo, osso lavorato o avorio. Questa guida alle istruzioni di sicurezza
fornira informazioni essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che le impugnature siano compatibili con il modello Ruger® Vaquero® prima dell'installazione.
¢ Ispeziona le impugnature per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Tieni le impugnature fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare le impugnature se mostrano segni di usura o danno.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Evita di esporre le impugnature a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive, poiché cio
potrebbe compromettere la loro integrita e prestazione.

Non modificare o alterare le impugnature in alcun modo, poiché cio puo portare a rischi per la sicurezza.
Assicurati sempre che il revolver sia scarico prima di tentare di installare o rimuovere le impugnature.
Utilizza strumenti appropriati per I'installazione per prevenire danni alle impugnature o al revolver.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti 'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto per le viti delle impugnature.

2. Rimozione delle Impugnature Vecchie

o Individua le viti che fissano le impugnature esistenti al telaio del revolver.
o Svita con attenzione e rimuovi le vecchie impugnature, facendo attenzione a non danneggiare il
telaio.

3. Installazione delle Nuove Impugnature

o Allinea le nuove GUANCETTE "EXOTIC" REVOLVER GRIPS con il telaio del revolver.

o Inserisci le viti nei fori designati e stringile a mano per evitare di rovinare le filettature.

o Una volta allineate, utilizza il cacciavite per fissare saldamente le viti, assicurandoti che le
impugnature siano ben attaccate ma non eccessivamente serrate.

4. Controllo Finale



o Ispeziona l'installazione per assicurarti che le impugnature siano saldamente attaccate e non
interferiscano con il funzionamento del revolver.

o Eseqgui un controllo di funzionamento sul revolver per confermare che funzioni correttamente con
le nuove impugnature.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci le impugnature in modo responsabile se diventano danneggiate o inutilizzabili.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica.
¢ Non incenerire le impugnature, poiché cid potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale
di N.C. Ordnance o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REPRODUKSJON
"EKSKLUSIV" REVOLVERHAND TAKK N.C.
ORDNANCE RUGER® VAQUERO®, STAG GRIPS

Introduksjon

Takk for at du valgte REPRODUKSJON "EKSKLUSIV" REVOLVERHAND TAKK fra N.C. Ordnance. Disse handtakene
er designet for a forbedre din enkeltvirkende revolver, samtidig som de gir et utseende og en fglelse som
minner om tradisjonelle materialer som elghorn, jigget bein eller elfenben. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
gir viktig informasjon for a sikre trygg bruk, installasjon og avhending av produktet i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at handtakene er kompatible med Ruger® Vaquero®modellen fgr installasjon.
Inspiser handtakene for synlige skader eller defekter fagr bruk.

Hold handtakene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

Ikke bruk handtakene hvis de viser tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga 3 utsette handtakene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier, da dette kan pavirke
deres integritet og ytelse.

lkke modifiser eller endre handtakene pa noen mate, da dette kan fare til sikkerhetsrisikoer.

Sgrg alltid for at revolveren er avfyrt fgr du prgver a installere eller fierne handtakene.

Bruk passende verktgy for installasjon for @ unnga skade pa handtakene eller revolveren.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og eierskap av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at revolveren er avfyrt og peket i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker som passer til handtaks skruene.

2. Fjerning av gamle handtak

o Finn skruene som fester de eksisterende handtakene til revolverens ramme.
o Skru forsiktig ut og fijern de gamle handtakene, og veer forsiktig sa du ikke skader rammen.

3. Installasjon av nye handtak

o Juster de nye REPRODUKSJON "EKSKLUSIVE" REVOLVERHAND TAKK med rammen pa revolveren.

o Sett inn skruene i de angitte hullene og skru dem lett for & unnga stripping.

o Nar de er justert, bruk skrutrekkeren for a feste skruene sikkert, og sgrg for at handtakene er godt
festet, men ikke for stramt.

4. Siste sjekk

o Inspiser installasjonen for a sikre at handtakene er sikkert festet og ikke forstyrrer driften av



revolveren.

o Utfgr en funksjonssjekk pa revolveren for a bekrefte at den fungerer korrekt med de nye
handtakene.

Avfallsinstruksjoner
e Avhending av handtakene ma skje ansvarlig hvis de blir skadet eller ubrukelige.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av plastprodukter.
e Ikke brenn handtakene, da dette kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrselene angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se den offisielle N.C.
Ordnancenettsiden eller kontakt deres kundestgtte for assistanse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla REPRODUKC]JI
"EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW REWOLWEROWYCH
N.C. ORDNANCE RUGER® VAQUERO®, CHWYTY
STAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REPRODUKCJI "EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW REWOLWEROWYCH od N.C. Ordnance. Te
chwyty zostaty zaprojektowane, aby wzbogaci¢ Twéj rewolwer jednoakcyjny, oferujac wyglad i odczucie
przypominajace tradycyjne materiaty, takie jak poroza jelenia, jigged bone czy kos¢ stoniowa. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa dostarczy niezbednych informacji, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, instalacje i
utylizacje produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogdlnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwyty sg kompatybilne z modelem Ruger® Vaquero® przed ich instalacja.
Sprawdz chwyty pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Przechowuj chwyty z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Nie uzywaj chwytéw, jesli wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Unikaj narazania chwytéw na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, poniewaz moze to
wptynad na ich integralno$¢ i wydajnosc.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj chwytéw w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do zagrozeh dla
bezpieczenstwa.

e Zawsze upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed prébg instalacji lub demontazu chwytéw.

e Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu chwytéw lub rewolweru.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i posiadania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do Srub mocujgcych chwyt.

2. Usuwanie starych chwytéw

o Zlokalizuj sruby mocujace istniejgce chwyty do ramy rewolweru.
o Ostroznie odkred i usuh stare chwyty, dbajac o to, aby nie uszkodzi¢ ramy.

3. Instalacja nowych chwytéw

o Wyreguluj nowe REPRODUKCJE "EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW REWOLWEROWYCH z rama
rewolweru.

o W16z Sruby do wyznaczonych otwordw i recznie je dokre¢, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.

o Po wyregulowaniu, uzyj srubokreta, aby bezpiecznie dokreci¢ sruby, upewniajac sie, ze chwyty sg
mocno przymocowane, ale nie przesadnie.



4., Ostateczna kontrola

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze chwyty sg mocno przymocowane i nie zaktdcajg dziatania
rewolweru.
o Wykonaj test funkcjonalny rewolweru, aby potwierdzi¢, ze dziata poprawnie z nowymi chwytami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj chwyty odpowiedzialnie, jesli stang sie uszkodzone lub nieuzywalne.
¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktdw plastikowych.
¢ Nie pal chwytéw, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan zwigzanych z bezpieczehstwem lub problemami z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa N.C. Ordnance lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu

uzyskania pomocy.



Turvaohjeet REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER
GRIPS N.C. ORDNANCE RUGER® VAQUERO®,
STAG GRIPS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvat N.C. Ordnanceilta. Nama kahvat on
suunniteltu parantamaan yksitoimintaisen revolverisi ilmetta ja tuntumaa, muistuttaen perinteisia materiaaleja,
kuten peura sarvea, jigged bone materiaalia tai norsunluuta. Tama turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa
tuotteen turvalliseen kaytt6on, asennukseen ja havittdmiseen EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kahvat ovat yhteensopivia Ruger® Vaquero® mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista kahvat nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttda.

Pida kahvat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta kahvoja, jos niissa on kulumisen tai vaurioiden merkkeja.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Valta kahvojen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, silla tdama voi
vaikuttaa niiden eheyteen ja suorituskykyyn.

Ald muokkaa tai muuta kahvoja millaan tavalla, silld tama voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Varmista aina, etta revolveri on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai poistaa kahvoja.

Kayta asennuksessa asianmukaisia tydkaluja, jotta valtat vahingoittamasta kahvoja tai revolveria.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdadoksia, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda ja omistamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii kahvascreweihin.

2. Vanhojen kahvojen poistaminen

o Etsi ruuvit, jotka kiinnittavat nykyiset kahvat revolverin runkoon.
o Irrota varovasti vanhat kahvat ruuvaamalla, varoen vahingoittamasta runkoa.

3. Uusien kahvojen asentaminen

o Aseta uudet REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvat revolverin rungon kanssa.

o Aseta ruuvit maarattyihin reikiin ja kirea kasin valttaaksesi ruuvien rikkoutumisen.

o Kun kahvat ovat linjassa, kayta ruuvimeisselia kiinnittdaksesi ruuvit tiukasti, varmistaen, etta
kahvat ovat tukevasti kiinni, mutta eivat liian tiukasti.

4. Lopputarkistus

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kahvat ovat tukevasti kiinni eivatka hairitse revolverin



toimintaa.
o Suorita toimintotarkistus revolverilla varmistaaksesi, etta se toimii oikein uusien kahvojen kanssa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kahvat vastuullisesti, jos ne vahingoittuvat tai eivat ole kayttdkelpoisia.

¢ Noudata paikallisia saant6ja muovituotteiden havittamisessa.
* Ala polta kahvoja, sillad tdméa voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaat viralliseen N.C. Ordnance
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for REPRODUKTION
"EXOTIC" REVOLVER GREPP N.C. ORDNANCE
RUGER® VAQUERO®, STAG GREPP

Introduktion

Tack for att du valde REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVER GREPP fran N.C. Ordnance. Dessa grepp ar utformade
for att forbattra din enkelverkande revolver samtidigt som de ger ett utseende och en kénsla som paminner om
traditionella material som alghorn, jiggat ben eller elfenben. Denna sakerhetsinstruktionsguide kommer att ge
viktig information for att sakerstalla sdker anvandning, installation och avfallshantering av produkten i enlighet
med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att greppen ar kompatibla med Ruger® Vaquero®modellen innan installation.
Inspektera greppen for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Hall greppen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte greppen om de visar tecken pa slitage eller skada.

Rapportera alla osakra forhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Undvik att utsatta greppen for extrema temperaturer eller starka kemikalier, eftersom detta kan paverka
deras integritet och prestanda.

Modifiera eller &ndra inte greppen pa nagot satt, eftersom detta kan leda till sakerhetsrisker.

Se alltid till att revolvern ar oladdad innan du férsoker installera eller ta bort greppen.

Anvand lampliga verktyg for installation for att férhindra skador pa greppen eller revolvern.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och agande av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att revolvern ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive en skruvmejsel som passar for greppskruvarna.

2. Ta bort gamla grepp

o Lokalisera skruvarna som sakrar de befintliga greppen till revolverramen.
o Skruva forsiktigt loss och ta bort de gamla greppen, var noga med att inte skada ramen.

3. Installera nya grepp

o Justera de nya REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVER GREPP med ramen pa revolvern.

o Satt i skruvarna i de avsedda halen och handtighta dem for att undvika att skruva ur.

o Nar de &r justerade, anvand skruvmejseln for att sakert fasta skruvarna, sa att greppen ar
ordentligt fasta men inte 6verdrivet atdragna.

4. Slutlig kontroll

o Inspektera installationen for att sakerstalla att greppen ar ordentligt fasta och inte stor revolverns



funktion.
o Utfér en funktionskontroll av revolvern for att bekrafta att den fungerar korrekt med de nya
greppen.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera greppen pa ett ansvarsfullt satt om de blir skadade eller oanvandbara.

¢ Folj lokala regler for avfallshantering av plastprodukter.
¢ Brann inte greppen, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till den officiella N.C.
Ordnancewebbplatsen eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro REPRODUCTION
"EXOTIC" REVOLVER GRIPS N.C. ORDNANCE
RUGER® VAQUERO®, STAG GRIPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS od N.C. Ordnance. Tyto rukojeti jsou
navrzeny tak, aby vylepsily vas revolver s jednim Uderem a poskytly vzhled a pocit, ktery pripomina tradi¢ni
materialy, jako jsou parohy, zebrovana kost nebo slonovina. Tento bezpecnostni pokyn poskytne zakladni
informace k zajisténi bezpecného pouzivani, instalace a likvidace vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly rukojeti kompatibilni s modelem Ruger® Vaquero® pred instalaci.
Pred pouzitim zkontrolujte rukojeti na viditelné poSkozeni nebo vady.

Drzte rukojeti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nepouzivejte rukojeti, pokud vykazuji zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Oznamte jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organtm.
Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se vystaveni rukojeti extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, protoze to mdze ovlivnit
jejich integritu a vykon.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na rukojetich, protoze to mlze vést k bezpe¢nostnim rizikdim.
Vzdy se ujistéte, Ze je revolver vybity, nez se pokusite rukojeti nainstalovat nebo odstranit.

e Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste zabranili poskozeni rukojeti nebo revolveru.

Dodrzujte vSechny mistni zékony a pfedpisy tykajici se pouziti a vlastnictvi stfelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je revolver vybity a mifi do bezpe¢ného sméru.
o Shromazdéte potfebné ndstroje, véetné Sroubovaku vhodného pro Srouby rukojeti.

2. Odstranéni starych rukojeti

o Najdéte Srouby, které zajistuji stavajici rukojeti k ramu revolveru.
o Opatrné odsSroubujte a odstrante staré rukojeti, pri¢emz dbejte na to, abyste neposkodili ram.

3. Instalace novych rukojeti

o Zarovnejte nové REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS s rdmem revolveru.

o Vlozte Srouby do uréenych otvorl a ru¢né je utdhnéte, abyste se vyhnuli zni¢eni zavitQ.

o Jakmile jsou rukojeti zarovnany, pouZzijte Sroubovak k pevnému utazeni Sroubl, ujistéte se, Ze jsou
rukojeti pevné pripevnény, ale ne pfilis utazené.

4. Konecna kontrola

o Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze jsou rukojeti bezpecné pfipevnény a nezasahuji do



provozu revolveru.
o Provedte kontrolu funkénosti revolveru, abyste potvrdili, Zze spravné funguje s novymi rukojetmi.

Pokyny pro likvidaci
o Zlikvidujte rukojeti odpovédné, pokud se stanou poskozenymi nebo nepouzitelnymi.

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci plastovych vyrobkd.
* Nespalujte rukojeti, protoze to mdze uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problémd s vyrobkem se prosim obratte na oficidlni webové
stranky N.C. Ordnance nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.
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